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ANTRAG UM ZUGANG ZU VERWALTUNGSUNTERLAGEN
DOMANDA D’ACCESSO AGLI ATTI AMMINISTRATIVI

DER/DIE UNTERFERTIGTE

IL/LA SOTTOSCRITTO/A

Vorname — nome Nachname — cognome Geburtsdatum — data di nascita
Geburtsgemeinde — luogo di nascita Steuernummer — codice fiscale Stralle — via

Hausnr. — n. civico PLZ — CAP Gemeinde — Comune Telefon-/Handynr. — n. di telefono/di cellulare
E-Mail — e-mail Zertifizierte E-Mail — posta elettronica certificata

in seiner/ihrer Eigenschaft als (Vertretungsbefugnisse angeben) - in qualita di (indicare potere di rappresentanza)

Eigentimer/in Mieter/in Nachbar/in Beauftragte/r Projektant/in Kéaufer/in
Proprietario/a locatario/a vicino/a progettista incaricato/a acquirente

Sonstiges (Berechtigungsgrund angeben)
altro (indicare il motivo dell'ammissibilita)

beantragt - chiede

die Einsichtnahme in
di prendere visione

die Ausstellung einer einfachen Kopie
rilascio di una copia semplice

die Ausstellung einer beglaubigten Kopie (Stempelmarke zu € 16,00 notwendig)
rilascio di una copia conforme (marca da bollo € 16,00 richiesta)

folgender Akten — dei seguenti documenti:

Planunterlagen Baukonzessionen Benitzungsgenehmigung/en
planimetrie concessione/i licenza/e d‘uso

Sonstiges

altro

des Gebaudes - dell’edificio

Stralle — via Hausnr. — n. civico Stock — piano

Bauparzelle — particella edificiale | Grundparzelle — particella fondiaria Materieller Anteil — porzione materiale Baueinheit - subalterno

BEGRUNDUNG - MOTIVAZIONE

Der/Die Antragsteller/in erklart:

- dass die Angaben der Wahrheit entsprechen sowie feststellbar und belegbar sind — Art. 43 des D.P.R. Nr. 445/2000 i.g.F.;

- in Kenntnis zu sein, dass bei Abgabe unwahrer Erkléarungen bzw. bei Erstellung oder Gebrauch von gefélschten Urkunden und Dokumenten, die vorgesehenen strafrechtlichen Sanktionen
angewandt werden — Art. 76 des D.P.R. Nr. 445/2000 i.g.F.;

- einverstanden zu sein, Informationen Gber den Stand des Verfahrens per E-Mail zu erhalten;

- die Datenschutzbestimmungen gelesen zu haben und damit einverstanden zu sein.

Die Kosten der Erstellung der beantragten Kopien gehen zu Lasten des Antragstellers, weiters verpflichet sich der Antragsteller, die Uberlassenen Kopien ausschlieflich for den
angegebenen Zweck zu verwenden.

ll/La richiedente dichiara:

- che tutte le informazioni riportate corrispondono a verita e che sono accertabili/certificabili ai sensi dell'articolo 43 del D.P.R. n. 445/2000 nel testo vigente;

- di essere a conoscenza delle sanzioni penali in caso di dichiarazioni false e uso di atti falsi, previste dall'articolo 76 del D.P.R. n. 445/2000 nel testo vigente;

- di acconsentire a essere informato sullo stato del procedimento via e-mail;

- di avere letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il contenuto.

Il risascio di copia é subordinato al rimborso del costo di produzione. Il richiedente si impegna ad utilizzare | dati e le eventuale copie esclusivamente per le finatlita indidacte.

Datum - data Der/Die Antragsteller/in - ll/la richiedente




